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6.6.2013 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/1

ESB-STOFNANIR

FRAMKY ZAZMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/33/01
(mal COMP/M.6857 — Crane Co./MEI Group)

1. Framkvemdastjorninni barst 31. mai 2013 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (1) og i kjolfar visunar samkvemt 5. mgr. 4. gr. somu reglugerdar um fyrirhugada
samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid Crane Co. (,,Crane®) 6dlast med hlutafjarkaupum ad fullu
yfirrao, 1 skilningi staflidar b) 1 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i bandariska fyrirteekinu MEI
Group (,MEI“), sem er i eigu Bain Capital og Advantage Partners.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  Crane: framleidir fjolbreyttar hateekni idnadarvorur, einkum 4 svidi loftfara, rafeindataekja til
landvarna, sjalfvirkra vidskiptakerfa (m.a. greidslukerfi og sjalfsalar), idefna, lyfja, oliu, gass,
orku, kjarnorku, byggingarpjonustu og veitukerfa

—  MEL: sjalfvirk greidslukerfi sem eru einkum notud vid sjalfvirka vottun, moéttoku og athendingu
fjar. MEI selur einnig umferdarljos, baedi feeranleg umferdarljos og feeranleg upplysingaskilti i
Japan, ekki innan EES

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram a0 faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist { Stjtid. ESB (C 162, 7. juni 2013). baer mé senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0 rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6857 — Crane Co./MEI Group, a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 33/2

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/33/02

(mal COMP/M.6873 — InterContinentalExchange/NYSE Euronext)

Framkvaemdastjorninni barst 17. mai 2013 tilkynning samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandariska fyrirteekid InterContinentalExchange
(,,ICE®) o0last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrdd, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr.
samrunareglugerdar EB, i bandariska fyrirtaekinu NYSE Euronext (,,NYX®).

Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  ICE: rekstur kauphalla fyrir framvirka samninga, vidskiptavettvanga fyrir afleidusamninga
sem eru seldir utan hefdbundinna markada og greidslujofnunarstodva fyrir afleidusamninga i
Bandarikjunum, Kanada og Evropu

—  NYX: veitir pjonustu vegna skraningar og sdlu hlutabréfa gegn reioufé, pjonustu eftir solu,
vidskipti med afleidur og greidslujofnun, upplysingapjonusta og teeknilausnir i Bandarikjunum
og Evropu

Frumathugun framkvemdastjornarinnar hefur leitt i 1jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvio samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvordun.

Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvamdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvamdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist 1 Stjtid. ESB (C 159, 5. juni 2013). baer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti & netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.curopa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6873 — InterContinentalExchange/NYSE Euronext, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

6.6.2013 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/33/03
(mal COMP/M.6897 — Shell/Repsol (Major Part of LNG Business))

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 31. mai 2013 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem hollenska fyrirtekid Shell Gas B.V. (,,Shell
Gas®) og spanska fyrirteekid Shell Espafia S.A. (,,SESA®), sem lita endanlegum yfirrddum hins
hollenska Royal Dutch Shell plc (,,Shell), 60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi
staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i umtalsveroum hluta vidskiptaeiningar
(,,markfyrirteekid*) spaenska fyrirtekisins Repsol S.A. (,,RSA*) fyrir fljétandi jardgas og i spaenska
fyrirtaekinu Repsol Exploracion S.A. (,,REX®), sem er dotturfélag i einkaeigu RSA.

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Shell: stundar leit og vinnslu oliu og gass um heim allan, svo og framleidslu og markadssetningu
fljotandi jardgass, framleidslu, markadssetningu og flutninga & oliuvérum og idefnum, og
verkefni 4 svidi endurnyjanlegrar orku

—  Markfyrirtaekid: stundar vinnslu og heildsélu fljotandi jardgass um heim allan, stundar einnig
raforkuframleidslu & Spani

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meodhondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkveemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 160, 6. jini 2013). Peer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0d rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6897 — Shell/Repsol (Major Part of LNG Business), a eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 33/4 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.6.2013

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/33/04
(mal COMP/M.6928 — ConAgra Foods/Cargill/CHS/Ardent Mills JV)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvamdastjorninni barst 28. mai 2013 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem bandarisku fyrirtekin ConAgra Foods
Inc. (,,ConAgra Foods®), Cargill, Incorporated (,,Cargill“) og CHS Inc. (,,CHS®), 60last med
hlutafjarkaupum i nystofnudu, sameiginlegu fyrirteeki i sameiningu yfirrad, i skilningi staflidar b)
i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar EB, i luxemborgska fyrirtekinu Ardent Mills S. a r. 1. (,,Ardent
Mills®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
—  ConAgra Foods: bandariskt matvelafyrirteeki

—  Cargill: selur matveeli, landbiinadarafurdir, fjarmalaafurdir og idnadarvorur og veitir tengda
pjonustu

—  CHS: selur fjolbreyttar vorur og pjonustu 4 svidi orku, kornvoru og matvala

—  Ardent Mills: hveitimdlun og sala & margs konar hveiti, bokunarblondum og annars konar
afurdum hveitimolunar i Nordur-Ameriku

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt i [j6s ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega dkvoroun. Hafa
ber i huga ad petta mal kann ad veroa tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er 4 um
i tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meohdndlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning pessi
birtist i Stjtid. ESB (C 159, 5. jini 2013). Peer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
med rafposti 4 netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i pdsti, med tilvisuninni
COMP/M.6928 — ConAgra Foods/Cargill/CHS/Ardent Mills JV, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

6.6.2013 EES-viobetir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/33/05
(mal COMP/M.6942 — PAI Partners/R&R)

M3l sem kann ad verda tekio fyrir samkvaemt einfaldadri malsmedfero

1. Framkvaemdastjorninni barst 28. mai 2013 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem franska fyrirteekid PAI partners S.A.S (,,PAI*)
60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar
EB, i luxemborgska fyrirtekinu R&R Ice Cream S. a r.l. (,,R&R Group®).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  PAL sjoour sem fjarfestir 1 6skradum félogum, med aherslu 4 kaup 4 medalstorum og storum
fyrirteekjum, sem hafa hofudstdovar eda er stjornad i Evropu

—  R&R Group: framleidsla & rjomais

3. Frumathugun framkvamdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun. Hafa
ber 1 huga ad petta mal kann ad verda tekid fyrir samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er & um
i tilkynningu framkvaemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferd vid meohondlun tiltekinna
samfylkinga samkveemt samrunareglugerd EB (?).

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkveaemdastjoérninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad feera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 157, 4. jini 2013). Peer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0d rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6942 — PAI Partners/R&R, & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() Stjtio. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).
(® Stjtid. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32 (,,tilkynning um einfaldada malsmedferd®).


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Nr. 33/6 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins 6.6.2013

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2013/EES/33/06
(mal COMP/M.6948 — Telenor/Globul/Germanos)

1. Framkvamdastjorninni barst 30. mai 2013 tilkynning samkvamt 4. gr. reglugerdar radsins (EB)
nr. 139/2004 (') um fyrirhugada samfylkingu par sem norska fyrirteekid Telenor ASA (,,Telenor®)
60last med hlutafjarkaupum ad fullu yfirrad, i skilningi staflidar b) i 1. mgr. 3. gr. samrunareglugerdar
EB, i bulgérsku fyrirteekjunum Cosmo Bulgaria Mobile EAD (vidskiptaheiti ,,Globul“) og Germanos
Telecom Bulgaria EAD (,,Germanos‘).

2. Starfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:
—  Telenor: fjarskipti og tengd pjonusta i Noregi, Danmérku, Ungverjalandi og & alpjodavisu
—  Globul: fjarskipti og tengd pjonusta i Bulgariu

—  Germanos: farsimavorur og pjonusta, rekur smasoludreifikerfi Globul og selur rafeindataeki i
Bulgariu

3. Frumathugun framkvaemdastjornarinnar hefur leitt 1 [jos ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verio,
geti fallid undir gildissvid samrunareglugerdar EB. Fyrirvari er p6 um endanlega akvoroun.

4.  Hagsmunaadilar eru hvattir til ad senda framkvemadastjorninni athugasemdir sem peir kunna ad hafa
fram ad faera um hina fyrirhugudu samfylkingu.

Athugasemdir verda ad berast framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra pvi ad tilkynning bessi
birtist i Stjtid. ESB (C 163, 8. juni 2013). beer ma senda med simbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01),
me0d rafposti a netfangid COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu eda i posti, med tilvisuninni
COMP/M.6948 — Telenor/Globul/Germanos, 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

(") Stjtido. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1 (,,samrunareglugerd EB*).


COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

6.6.2013

EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/7

Rikisaostod — Eistland 2013/EES/33/07

Malsnumer SA.35956 (13/C) (adur 13/NN) (adur 12/N) — Adstod til ad bjarga
Estonian Air

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 108. gr. saittmalans um starfshaetti
Evropusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjornvéldum i Eistlandi, med bréfi dagsettu 20. febrtiar 2013, pa akvoroun
sina ad hefja rannsokn a ofangreindri adstod i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfsheetti

Evrépusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til ad gera athugasemdir er einn manudur frd pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist 1 Stjtid. ESB (C 150, 29.5.2013, bls. 3). Athugasemdir skal senda & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

Rue de la Loi/Wetstraat, 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.cu

Athugasemdunum verdur komid a framfzeri vid stjornvold i Eistlandi. Peim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.

Rikisaostod — Eistland 2013/EES/33/08

Malsnumer SA.35956 (13/C) (adur 13/NN) (40ur 12/N) — Adstod til ad bjarga
Estonian Air

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 108. gr. saittmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjornvoldum i Eistlandi, med bréfi dagsettu 16. april 2013, pa akvoroun
sina ad hefja rannsokn & ofangreindri adstod i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfshatti
Evrépusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til ad gera athugasemdir er einn manudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist 1 Stjtid. ESB (C 150, 29.5.2013, bls. 14). Athugasemdir skal senda 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

Rue de la Loi/Wetstraat, 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdunum verdur komid & framfzeri vio stjornvold i Eistlandi. Peim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.


stateaidgreffe@ec.europa.eu
stateaidgreffe@ec.europa.eu
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:150:0014:0019:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:150:0003:0013:EN:PDF
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Rikisaostod — Grikkland 2013/EES/33/09

Malsnumer SA.34308 (2013/C) (40ur 2013/NN) — Hugsanleg rikisadstod vio Hellenic
Defence Systems HDS (EAS - Ellinika Amyntika Systimata)

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 108. gr. saittmalans um starfsheetti
Evropusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjornvoldum i Grikklandi, med bréfi dagsettu 6. mars 2013, pa akvoroun
sina ad hefja rannsokn a ofangreindri adstod i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfsheetti

Evrépusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til ad gera athugasemdir er einn manudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist 1 Stjtid. ESB (C 152, 30.5.2013, bls. 1). Athugasemdir skal senda & eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

Rue de la Loi/Wetstraat, 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.cu

Athugasemdunum verdur komid & framfzri vid stjornvold i Grikklandi. beim, sem leggja fram athuga-
semdir, er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.

Rikisadstod — Kypur 2013/EES/33/10

Malsnumer SA.35888 (2013/C) (adur 2013/NN) — Adstod til ad bjarga Cyprus
Airways (Public) Ltd

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 108. gr. saittmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjornvoldum a Kypur, med bréfi dagsettu 6. mars 2013, pa akvordun sina
a0 hefja rannsokn & ofangreindri adstod i samrami vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfshetti Evropu-
sambandsins.

Frestur hagsmunaadila til ad gera athugasemdir er einn manudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist 1 Stjtid. ESB (C 152, 30.5.2013, bls. 12). Athugasemdir skal senda 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

Rue de la Loi/Wetstraat, 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdunum verdur komid 4 framferi vid stjornvold 4 Kypur. Peim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.


stateaidgreffe@ec.europa.eu
stateaidgreffe@ec.europa.eu
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:152:0001:0011:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:152:0012:0023:EN:PDF
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Rikisadstod — Bretland 2013/EES/33/11

Malsnimer SA.36139 (2013/C) (aour 2013/N) — Skattafslattur vegna gerdar
tolvuleikja i Bretlandi

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 108. gr. saittmalans um starfshaetti
Evrépusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjérnvoldum i Bretlandi, med bréfi dagsettu 16. april 2013, pa akvoroun
sina ad hefja rannsokn a ofangreindri adstod i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfsheetti

Evrépusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til ad gera athugasemdir er einn manudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
bréf birtist 1 Stjtid. ESB (C 152, 30.5.2013, bls. 24). Athugasemdir skal senda 4 eftirfarandi postfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

Rue de la Loi/Wetstraat, 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.cu

Athugasemdunum verdur komid 4 framfeeri vio stjornvold i Bretlandi. beim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad 6ska nafnleyndar og skulu slikar 6skir vera skriflegar og rokstuddar.

Rikisadstod — ftalia 2013/EES/33/12

Malsnimer SA.33983 (2013/C) (a0ur 2012/NN) (4dur 2011/N) — Beetur til flugvalla a
Sardiniu vegna almannapjonustukvada

Auglyst eftir athugasemdum i samrzemi vio 2. mgr. 108. gr. sittmalans um starfshaetti
Evrépusambandsins

Framkvamdastjornin tilkynnti stjornvéldum 4 ftaliu, med bréfi dagsettu 23. jantar 2013, pa akvordun
sina ad hefja rannsokn 4 ofangreindri adstod i samraemi vid 2. mgr. 108. gr. sattmalans um starfsheetti
Evrépusambandsins.

Frestur hagsmunaadila til a0 gera athugasemdir er einn manudur fra pvi ad agrip petta og eftirfylgjandi
breéf birtist 1 Stjtid. ESB (C 152, 30.5.2013, bls. 30). Athugasemdir skal senda 4 eftirfarandi péstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
State aid Registry

Rue de la Loi/Wetstraat, 200

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Bréfasimi: +32 22961242

Netfang: stateaidgreffe@ec.europa.eu

Athugasemdunum verdur komid 4 framfeeri vid stjornvold 4 Italiu. Peim, sem leggja fram athugasemdir,
er heimilt ad dska nafnleyndar og skulu slikar oskir vera skriflegar og rokstuddar.


stateaidgreffe@ec.europa.eu
stateaidgreffe@ec.europa.eu
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:152:0024:0029:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:152:0030:0046:EN:PDF
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Auglyst eftir tillogum — EACEA/06/13 2013/EES/33/13
Azetlunin ,,Virk seska“

Adgerd 4.6 — Samvinna

Markmid pessarar auglysingar eftir tillogum er ad styrkja verkefni sem sntiast um samstarf vid opinberar
stofnanir hérada eda sveitarfélaga eda adra hagsmunaadila sem starfa ad @skulydsmalum & Evropuvettvangi
til ad proa verkefni til lengri tima sem sameina ymsar radstafanir aztlunarinnar Virkrar aesku.

Markmid pessa kerfis er ad hvetja til samvirkni og samstarfs milli framkvamdastjornar Evrépusambandsins
— fyrir milligéngu framkvamdastofnunar menntamala, hlj60- og myndmidlunar og menningar — og adila &
svioi eskulydsstarfs med pvi ad samnyta fjarmuni og starfsadferdir i pvi skyni ad nd sem mestum arangri
med atluninni og til ad na til fleiri adstodarpega.

Um nanari upplysingar um Dpessa auglysingu visast til Stjornartidinda Evropusambandsins,
C 148, 28.5.2013, bls. 4.

Umsoknir um styrki ber ad skrifa 4 einu hinna opinberu tungumala ESB og 4 rafraent eydublad sem hannad
hefur verid sérstaklega i pvi skyni.

Rétt utfyllt rafrent umsoknareydublad verdur ad leggja inn fyrir kl. 12 & hadegi ad Brussel-tima
5. september 2013.

Pappirsutgafu umsoknarinnar verdur einnig ad senda fyrir 5. september 2013 4 eftirfarandi postfang:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Youth in Action Programme — EACEA/06/13

BOUR 4/29

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Styrkumsoknir verda ad fullnaegja 61lum akvaedum umsoknarleidbeininga fyrir auglysingu EACEA/06/13,
berast 4 til pess gerdu rafraenu eydubladi og hafa ad geyma 611 fylgiskjol sem mali skipta. Skjolin, sem hér

hafa verid nefnd, eru birt 4 Netinu 4 eftirtalinni vefslod:

http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm


http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:148:0004:0007:EN:PDF

6.6.2013 EES-vidbatir vid Stjornartidindi Evropusambandsins Nr. 33/11

Auglyst eftir tillogum — EACEA/12/13 2013/EES/33/14
Azetlunin ,,Virk seska“

Adgerd 4.3 — Studningur vid hreyfanleika umsjénarmanna aeskulydsstarfs

Markmidid med pessari auglysingu eftir tilldgum er ad stydja hreyfanleika og skipti umsjonarmanna
askulydsstarfs til ad peir geti aflad sér nyrrar faerni og haefni og styrkt stdou sina sem fagmenn 4 svidi
a@skulydsmala. Med pvi ad studla ad pvi til lengri tima ad umsjonarmenn askulydsstarfs geti stundad ndm
i 60rum 16ndum, mun pessi nyja adgerd einnig efla getu peirra félaga sem koma ad verkefninu og pau
munu njota gods af peirri reynslu og syn sem umsjénarmadur eskulydsstarfs med annan bakgrunn hefur.
bannig mun auglysing pessi efla tengslamyndun milli skulydsfélaga i Evropu og leggja sitt af morkum til
a0 yta undir pad forgangsstefnumal ad styrkja starf med ungmennum sem pverfaglegt stefnumoétunarteki
i Evropu, vidurkenna pad og gera ad sérstoku fagi.

Umsoknir um styrki ber ad skrifa 4 einu hinna opinberu tungumala ESB og 4 rafrant eydublad sem hannad
hefur verio sérstaklega 1 pvi skyni.

Rétt utfyllt rafreent umsoknareydublad verdur ad leggja inn fyrir kl. 12 4 hadegi ad Brussel-tima
10. september 2013.

Pappirsutgafu umsoknarinnar verdur einnig ad senda fyrir 10. september 2013 a eftirfarandi postfang:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
Youth in Action Programme — EACEA/12/13

BOUR 4/29

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Styrkumsoknir verda ad fullnaegja 6llum akvaedum umsoknarleidbeininga fyrir auglysingu EACEA/12/13,
berast 4 til pess gerdu rafraenu eydubladi og hafa ad geyma 61l fylgiskjol sem mali skipta. Skjolin, sem hér
hafa verid nefnd, eru birt a Netinu 4 eftirtalinni vefslod:

http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm

Um nanari upplysingar um bpessa auglysingu visast til Stjornartidinda Evropusambandsins,
C 150, 29.5.2013, bls. 20.


http://eacea.ec.europa.eu/youth/index_en.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2013:150:0020:0023:EN:PDF



